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SCRISOARE DE LA WENDELL PHILLIPS!

Boston, 22 aprilie 1845.

Dragul meu prieten,

Iti amintesti vechea fabuld a ,,omului si leului”, in
care leul se plange cd nu ar fi fost prezentat intr-o
luminé atat de falsa daca ,.ar fi scris leii povestea”.

M3 bucur ca a sosit timpul ca ,leii sd scrie poves-
tea”. Am fost lasati destul sa ghicim caracterul sclaviei
din dovezile involuntare oferite de stdpani. Am putea
intr-adevar sa ne multumim cu rezultatele acestor rela-
tiri, asa cum trebuie sa fie ele in general, fara s mai
cautam si aflim dacé s-au petrecut in fiecare caz. Intr-
adevdr, cei care misoara cate jumadtate de banita de
porumb pe sdptdmana si se desfatd numarand lovitu-
rile de bici de pe spinarea sclavului, sunt rareori ,,mate-
ria prima” din care se fac reformatorii si abolitionistii.
fmi amintesc c&, in 1838, multi asteptau rezultatele

1 Wendell Phillips (1814-1884) a fost un renumit aboliti-
onist americam, aparator al indienilor americani, orator si
avocat. (N. tr.)
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experimentului din Indiile de Vest!, inainte de a se inrola
in randurile noastre. Acele ,rezultate” au venit demult;
dar vai, putini dintre ei le-au insotit, convertindu-se.
Omul trebuie si fie dispus sa judece emanciparea prin
alte probe, nu doar prin cresterea productiei de zahar, si
sd urasca sclavia si din alte motive, nu doar fiindca info-
meteaza barbatii si biciuieste femeile, ca sa poatd pune
prima caramida a vietii sale antisclavagiste.

M-am bucurat sa aflu, din povestirea dumitale, ca
cei mai neglijati dintre copiii lui Dumnezeu s-au trezit
foarte curand si au devenit constienti de drepturile lor
si de nedreptatea care li s-a facut. Experienta e un pro-
fesor aspru, si cu mult inainte ca dumneata sa inveti
abecedarul sau si stii incotro se indreptau ,pénzele
albe” din golful Chesapeake, ai inceput, dupa cum vad,
sd masori nefericirea sclavului, nu dupd foamea si
nevoile sale, nu dupa loviturile de bici si munca epui-
zantd, ci dupd moartea cruda si distrugétoare care se
aduna in sufletul sau.

In legatura cu asta exista o Imprejurare care face
mai valoroase amintirile dumitale si mai remarcabila
perceptia dumitale precoce. Ai venit din acea parte de
tard unde sclavia isi arata cele mai binevoitoare carac-
teristici, dupd cum ni s-a spus. Sa ascultdm deci care

1 Phillips se referd la experimentul care a avut loc in
1838 in coloniile producétoare de trestie de zahdr din Indiile
de Vest, cand britanicii au abolit in cele din urma comertul cu
sclavi si au garantat libertatea oamenilor de culoare din tot
imperiul britanic. (N. tr.)
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este starea aceasta bund - sa privim partea frumoasa,
daca existd asa ceva; apoi, imaginatia poate sa isi folo-
seascd puterile si sa adauge nuante mai intunecate la
acest tablou, pe masura ce caldtoreste spre sud, spre
aceastd Vale a Umbrei Mortii (pentru omul de culoare),
pe unde curge fluviul Mississippi.

Mai mult, te cunoastem demult si putem sd ne
incredem pe deplin in adevarul, deschiderea si sinceri-
tatea dumitale. Toti cei care te-au auzit vorbind au fost
convinsi ca le-ai oferit un esantion corect al adevarului
complet, si cred cé la fel se va intampla si cu cei care iti
vor citi cartea. Nu exista niciun portret unilateral, nicio
plangere la intdmplare, ci doar adevarul strict, oricaind
bunéitatea personald neutralizeazd, pentru moment,
sistemul ucigas cu care s-a aliat intr-un fel atét de ciu-
dat. De altminteri, si dumneata ai fost cu noi niste ani si
poti compara bine penumbra drepturilor de care se
bucuri rasa dumitale in Nord cu acel ,miez al noptii”
sub care chinuiesc la sud de linia Mason-Dixon.
Spune-ne dacd, pana la urma, omul de culoare semili-
ber din Massachusetts e mai rau decét sclavul ghiftuit
din mlastinile cu orez!

Citind viata dumitale, nimeni nu poate spune ca
am ales pe nedrept citeva exemple rare de cruzime.
Stim ca picaturile amare pe care le-ai sorbit din cupa
nu sunt necazuri intamplétoare, nici rele individuale,
ci trebuie sd se amestece intotdeauna si inevitabil in
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soarta fiecarui sclav. Sunt ingredientele esentiale ale
sistemului, nu rezultatele lui ocazionale.

Adevirul este ca voi citi cartea tremurdnd pentru
dumneata. iti amintesti cd acum cativa ani, cdnd ai
inceput s& imi dezvalui numele dumitale real si locul
de nastere, eu te-am oprit si am preferat sd raman igno-
rant. Am ridmas asa, cu exceptia unei vagi descrieri,
pana zilele trecute, cand mi-ai citit memoriile dumitale.
Nu stiam dacad si-ti multumesc sau nu vazandu-le,
avand in vedere cd in Massachusetts este inca periculos
ca un om onest si isi spund numele! Se spune cd parin-
tii fondatori au semnat Declaratia de Independenta din
1776 cu juvitul la gat. Si dumneata ti-ai publicat decla-
ratia de libertate inconjurat de pericole. In toate tinutu-
rile intinse umbrite de Constitutia Statelor Unite, nu
exista niciun singur loc - oricat de mic sau pustiu - in
care un sclav fugar s se opreasca si sa spuna: ,Sunt in
sigurantd”. Intregul arsenal al Legilor din Nord nu iti
poate oferi nicio aparare. Pot spune deschis cd, daca as
fi in locul dumitale, as arunca manuscrisul in foc.

Poate cé iti vei putea spune povestea fara nicio pri-
mejdie, dupd ce ti-ai castigat afectiunea atator inimi
prin calititile dumitale exceptionale, si prin daruirea si
mai extraordinara cu care le-ai pus in slujba altora.
fnsa totul se va datora lucririi dumitale si eforturilor
neinfricate ale celor care, cdlcdnd in picioare legile
tarii si Constitutia, sunt hotarati sa ,ascundd pe cel pri-
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gonit” si si faca din inimile lor un refugiu pentru cei
apdasati daca, Intr-un moment sau altul, cei mai umili
vor putea sta in sigurantd pe strazile noastre si vor da
marturie despre cruzimile ale cdror victime au fost.

Totusi, e trist si te gdndesti ca insdsi inimile aces-
tea palpitande care au primit cu drag povestea dumi-
tale si formeazi cea mai buna protectie atunci cand o
spui, bat impreund impotriva ,regulamentului acordat
si stipulat in acest caz”. Continud, dragul meu prieten,
pand cand dumneata si cei care au fost salvati ca si
dumneata, ca prin foc, din inchisoarea intunecoasa,
veti putea transforma aceste pulsatii libere si ilegale in
regulamente; iar New England, separandu-se de o
Uniune patatd de sange, se va mandri ca este refugiul
celor apisati. Panad ce nu ne vom mulfumi doar sa
,ascundem pe cel prigonit”, pdnd nu vom mai consi-
dera ci este un merit si stai nepasator deoparte in timp
ce el este vanat in mijlocul nostru; ci, consacrand din
nou pamantul Parintilor Pelerini ca refugiu pentru cei
oprimati, vom proclama cu glas atat de tare bun venit
sclavului, incat ecourile vor ajunge in orice coliba din
Carolina si vor face ca sclavii cu inima zdrobita sa se
ridice dintr-un salt, gindindu-se la batranul
Massachusetts.

Dumnezeu sd grabeasca ziua aceea!

Pana atunci si intotdeauna,
al dumitale sincer
Wendell Phillips
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CAPITOLUL I

-AM NAscUT in Tuckahoe, langa Hillsborough, la

doudsprezece mile de Easton, in comitatul Talbot
din Maryland. Nu imi cunosc varsta exacta, fiindca nu
am vézut niciodatd un document autentic in care sa fie
inregistratd. Cei mai multi dintre sclavi stiu despre var-
sta lor tot atat cat stiu si caii, si dorinta tuturor proprie-
tarilor de sclavi, din cdte stiu eu, este sa isi tina sclavii
in acest hal de ignorantd. Nu-mi amintesc sa fi cunoscut
vreodatd un sclav care sd stie cand este ziua lui de nas-
tere. Rareori ajung la o datd mai exactd decat timpul
semanatului, timpul recoltei, pe vremea cireselcr, pri-
mavara sau toamna. Aceasta lipsa de informatii despre
mine Insumi m-a facut sa sufar chiar din copildrie.
Copiii albi stiau ce varstd aveau. Eu nu intelegeam de
ce trebuia sd fiu lipsit de acest privilegiu. Nu imi era
ingaduit s il intreb pe stdpan despre asta. Ar fi consi-
derat ca asemenea intrebdri erau nepotrivite si imper-
tinente din partea unui sclav, o dovadad a unui spirit
rebel. Cea mai apropiatd estimare pe care o pot face e
cd am intre doudzeci si sapte si douazeci si opt de ani.
Spun asta fiindcd in 1835 l-am auzit pe stdpan spunand
ca aveam vreo saptesprezece ani.
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Mama se numea Harriet Bailey. Era fiica lui Isaac
si a lui Betsey Bailey, améandoi de culoare si foarte intu-
necati. Mama avea pielea chiar mai intunecata decat
bunica sau bunicul.

Tatil meu a fost un om alb. Toate persoanele care
vorbeau despre originea mea recunosteau acest lucru.
Se mai soptea si ca stdpanul era tatdl mey; dar nu stiu
nimic despre corectitudinea acestei opinii; am fost lip-
sit de orice mijloc de cunoastere. Am fost despartit de
mama pe cand eram doar un sugar - inainte de a o
percepe ca mama. Prin pértile acelea ale Marylandului
din care am fugit se obisnuieste adesea ca mamele sa
fie despartite de copii la o varsta foarte frageda.
Deseori, inainte ca pruncul si implineascd doudspre-
zece luni, mama e luatd de 1anga el si inchiriata unei
ferme care se afld la o distantd considerabild, iar copi-
lul e lisat in grija unei badtrane care nu mai poate
indeplini muncile campului din pricina varstei. Nu
stiu de ce este cauzatd aceasta despartire, daca nu
cumva s-o fi ficand ca sa sugrume afectiunea pe care
o simte copilul fati de mama si sd ciunteasca si sa dis-
trugd afectiunea naturald a mamei fatd de copil.
Acesta este rezultatul inevitabil.

Nu mi-am vizut mama decdt de vreo patru sau
cinci ori in toata viata mea; si fiecare dintre aceste oca-
zii a fost foarte scurta si a avut loc noaptea. Era inchiri-
atd unui anume domn Stewart, care locuia la o distanta
de douiizeci de mile de casa mea. Venea noaptea sa ma
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vada, parcurgand tot drumul pe jos, dupa o zi de munca.
Muncea la cAmp, si era pedepsita cu biciul daca nu se
afla pe ogor la rasaritul soarelui, in afard de cazul in
care ar fi avut un permis special de la stapan - un per-
mis care se primea rareori, si care ii acorda celui care il
daruia numele onorabil de stdpan bun. Nu imi amin-
tesc sa o fi vdzut pe mama la lumina zilei. Era cu mine
noaptea. Se intindea alaturi de mine si ma adormea,
dar pleca cu mult inainte de a mé trezi. Am comunicat
foarte putin. Moartea a pus capdt in curdnd putinei
comunicari din timpul vietii, si odaté cu asta s-au ter-
minat si greutitile si suferintele ei. A murit pe cand
aveam vreo sapte ani, in una din fermele stdpanului,
langi Lee’s Mill. Nu mi s-a permis sé fiu prezent in tim-
pul bolii ei, nici la moarte sau la inmormantare. A ple-
cat cu mult inainte de a-mi putea da seama. Fiindcd nu
ma bucurasem niciodatd prea mult de prezenta ei ali-
natoare si de ingrijirea ei tandra si atentd, am primit
vestea mortii ei cu aceleasi emotii pe care mi le-ar fi
produs moartea unui strain.

Fiindcd a murit atit de repede, nu mi-a oferit nici
cea mai micd informatie despre identitatea tatdlui meu.
Zvonurile despre faptul ci stdpanul era tatdl meu pot fi
adevarate sau nu; si, adevarate sau false, au avut putina
importanta pentru destinul meu atét timp cat ramane
in picioare, cu toatd cruzimea lui feroce, faptul ca pro-
prietarii de sclavi au poruncit si stabilit prin lege ca
odraslele sclavelor sd urmeze fdra exceptie conditia
mamelor lor; si acest lucru se datoreazd, asa cum se stie



